DOBAI PETER

Versek a Vitorldk emléke ciklusbol

RUGEN—OSTSEE—BALTIKUM—
GREIFSWALD, STRALSUND, SASSNITZ,
BARTH, ROSTOCK, WARNEMUNDE, WISMAR:
REGI HANSA-KIKOTOVAROSOKBAN
GITIVEL TETT UTAZASAINK '
EMLEKEBEN, 1980. AUGUSZTUS 02—09.

1. :
Ez a tengerparti tdj, Giti, nem az Egei-Szigetestengeri
Rhodosz, Naxosz, Mitilini, nem a rejtélyes, archaikus Kréta
virradati és alkonyi azdrja alatt fiirdik forré sugarakban
nem a latin-levantei mediterrdn fényei, nagysdigos napfelkeltéi
és éjfélig é16 napnyugtdi, nem 6rokzild pdlmdk, nem dgdvék,
nem napora-arnyi szdleiprusok szegélyezett ez a partvidék:
ez Eszak! Kap Arkona! Itt pinedk és olednderek helyett
fekete fenyvesek striijét jarjuk, ki a balti partokig,
ahol mdr csak szél-tépte cserjék, tarolt bozotok érik -
el az elsé hulldmokat, ha holtan is, mert meghalnak mind
a diinék homokjdn, a jégkori sziklatombdkon s a kodokben —
Valami hidbavalé délre-honvagyban él a hajdani Hansa-fold,
s mégis, Eszak is milyen szép!,
ha utunk nemsokdra majd délre tart:
_megéled benniink akkor a balti emlék!
. (varians:
és ha utunk egyszer mar délre tart:
megéled benniink észak emléke majd!)

2.

Wilhelm Briiggemann festménye : .
Kilatas a tengerre, Rugard partjarél (Riigen)

" Egy ut ugyan vezet
a kemény, éles diinesorok kozott
— a heringhaldszok itja ez —
de tul a pusztult partszegélyen:
hulldmok dtvildgitott és vildgld fehérje
6lomsziirke falakban mély morajjal omlik ossze
és senki nem jdrja a jégtarolta tengertdjat,
csak egy szdlmagdnyos férfialak sziluettje
-ldtszik, messze kint, ¢ haldszok 1itjdn,
a tenger felé tart, de nem dgy halad,
mintha még valakivel taldlkozni menne
a hantokhoz hasonlé homokhalmok kozott — — —
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3.

WARNEMUNDE OSTSEE, 1980. AUGUSZTUS —
—GITIVE L !.

,,Und brennt der Hlmmel und sieht man’s gut .

Ein Wrack auf der Sandbank! Noch w1egt es d1e Flut
‘gleich holt sich’s der Abgrund.. -
st Randers Otto Ernst

Eszak ércei az egen'

Most mintha svéd, a norvég hegyek hegysegek

—-a Svartisen, a Snetmd a Kvigtind, a Rastigaissa, .

a Njunnesvarre, a Glittertind, a Stroms vattudal,

a Sanfidllet, a Jaimtland, a Jekkevarre, a Folgefonn, -

a Trollheimen —: jégkori mélységeibdl, vildgiri iiregeibdl
valami okkult-misztikus ,,swedenborgi” forditott gravitdcio
elé-anyagi, anyag-eldtti, 6selemi erejével, a millié megatonna
sulyos mdgneses sziklaldncok arktiszi tombjei alol: .~

egy fehér és ldvdtlan-ldngtalan vulkdn-ldkéssel foltértek volna
— ujra a napvildgra — a f é m ek, fol, a Balti-tengeri holt
partokat orokkon borité s a ldthatdrt leszakité felhG-fennsikokig
és most ott fenn egyiitt izzik:

vas, vanddium, 'wolf'ram, virosréz, on, 6lom, cink, nikkel, krém,
kobalt mangdn, urdn, kvarc: égé érec ez a mai- ha]nalz baltz
ég-tdj, ez a pirkadat-pillanati tengerhatir, '

ez a warnemiindei virradat, de érzem, hidbavaldsdg . -

remélni azt, hogy eza pdncél-tﬁkb’r hajnal sokdig,

hosszan igy és ilyen marad, zgen eljon a dél,

a délutdn, az alk‘ony, az este és az éjfél,

és a kovetkezd, @ masnapi hajnalon: s j6, hogy akkor .

Giti, mi mdr nem lesziink itt —: a szabad, a tiszta, égd ércek .
az‘égboltrél addigra visszazuhannak a magashegység-mélyekbe,
kihiilve aludni tdvoli és dlomtalan anyag-dlmukat tovdbb, - =
pedig most mind élnek és égnek, a fényben élnek és éjszakdk, -
évmillios-éjszakdk oroksitétjét-orokidejét élik és égik. . .- -
és langoljdk, mint mi a pillanatot, ami alig kezdédik:
mdris emlék! Mert minden torténés: tékozlds is.

Nézd, Giti, amig egy percig még valami ismeretlen

és emberel6tti vildgbdl szabadult fénnyel,; 6s-sugarakkal
vildgitanak az ércek, a fémek,

(— most acélkohék toliik a felh6k! —)

aztdn, noha augusztus van:

oroksitét-orokjég-orokiél holtteriikbe visszatérnek —
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5.

4.

Caspar David Friedrich festménye:

Kilatds Riigen szigetén, Kap Arkona fokdnil,
fehér mészkGsziklak hasadékan at, 1980. VIIL
3-an, Gitivel — éppen azon a helyen,

ahol valaha régen az északot fest6 Friedrich 4llt

A szirtek szélén ,,dll meg” a kép — — — — — — — —
Til:a tenger — — — — — — — — — — — — —
Régen kiszdradt, elsodort fadgak hasadnak, tornek
lombjuk-vesztetten, holtukban is a balti vzharban _——
A sziklatorlaszok kozdtt egy rémes,

egy iszonyu, egy sz0rnyil terasz van,

- ahonnan négy vitorldshajé halvdny rajza ldtszik —

Ez nem tdjkép! Ez iizenet! Ez kérdés! Es rd: mdr a vdlasz is!
Minek a parton dlini? Minek a vizekre szdllni?

Minek a szemnek-végtelent egy képkeretbe zdrni?

Miért és hovd hiv mindig mashova mindiinket a honvdgy?
Hiszen a fojtd, a fdjdalmas, a hazulrdl-eliizé érzés

az ott-maradot s az dtrakeldt egyként ugyanoda vezérli ugyis!

Carl Gustav Carus festménye:
Tolgyek a tengerparton

,»O Land der dunkeln Haine, Nie werd’ an deinem Strande

O Glanz der blauen See, - Ich Pilger wieder sein.

O Eiland, das ich meine, : . Drum gruss’ich aus der Ferne

Wie tut’s nach dir mir Weh! ’ Dich, Eiland lieb und grin:

Nach Fluchten und nach Ziigen Sollst unterm besten Sterne

Weit liber Land und Meer, ’ Des Himmels ewig blihn!”

Mein trautes Lindchen RUGEN, - Honvdgy Riigen utdn (1842)
Wie mahnst du mich so sehr! - Ernst Moritz Arndt

Tort tolgyek. Hatalmas torzsezken tul:

az dgaikat, lombjaikat életfogytiglan t1lélé
————— tenger——«+—+ ——— —
A télgyek itt mind romokban, érids terebélyiiket
az északi szél tépte szét, de mégis élnek!

Messze mogéttiik, tdvol az egykori partokzg
legorgott jégkori vindorszikldktol, itt is,

a zord riigeni réteken: reménnyel nyzlnak

a fehér aneméndk és Jasmund keleti partjain
nagy erdék dlljék még a tenger-tér feldl tdmadé
orkani erdket, immdr kisértet erddk,

névényi rémek, de ritkulé vadonjuk

még ellendll a kézuz6 hullémoknak

és rejtélyes dg-romjaik félmagasodnak

a téli tengeréjek kod-szérnyei eldtt!



6.

Hans von Bartels metszete:
Stralsund kikotGje 1881-ben

Nem léteznek mdr ezek a boldog parti hdzak
és ez a kikots-csendélet sem létezik mdr ilyennek,
mégis megbrizte mdig egy miltszdzadi metszet:
és érzem, a képet nézve, hogy ,,kishijjdn” visszatérne
és élne és mitkGdne ujra, valami mdsvildgi lassisdggal
a sok strdfkocsi, a hidvdmhdz el6tt Gllé batdrok,
szekérsorok s megjelennének megint — e metszet szerint —
a hadlgikat esténként szdradni kifeszité haldszok
és élne Ujra az a régi csend is, annyi bdrkdn,
annyi akkor révet-ért s azota a zajlé jéghatdron
legénységével s rakomdnydval egyiitt megsemmistilt
bdtor, gyors vitorlds, fehér vdszonbdl annyi delta,
annyi triangulum, annyi drboc és fedélzet!

De nem,
mert lehetetlen . .. Csak ez a metszet ,,é1”: vildgtalan,
minékiink megmutatni, milyen volt a 'uildg, milyen az élet,
mely mar végérvényesen a semmiben ,,'uan
és Orzi csak egy képkeret . .

7.

Edith Dettmann festménye:

Paraszthdz Ummanz szigetén, Riigen
nyugati partjaindl, az Udarser Wiek
O0bolInél. Augusztus. 1980. Gitivel!

Most zndul el az elsd, a hajnali :
Schaproder-boddeni komp Hiddensee szzgete fele —
A tékehal-, az angolna-, a csuka-, a lepényhal-,

a fogas-, a hering-haldszok mélyhdlos barkdi mdr
régen kifutottak réveikbdl, a c6lépds moélék mellSl —
Megnyilnek mind nappali sziniikre:

a vérvoris gélyaorr-virdgok, a gerdniumok,

és els6t lélegeznek a kereklevelfl harmatfiivek,

a rotundifolidk és szinébe-nyilik a tarka kosbor,

a tengerparti iring6, a v0rés maddrsisak-virdg

és éled, élesedik a fényben a gyapjisis — — —
Mar forognak a magas, parti szélmalmok is,

csak a megalit sirok s bronzkori homokhdlomsirok
maradnak immdr mindérokre némdk,

mint ahogy holt-csendesek és mozdithatatlanok
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a riigeni 6-szldv magzizé-t6mbdok,

ezer éve semmit nem 6rl6 malomkdvek,

a bergeni, az altenkircheni pogdny sirkévek,
ahogy Sagard templomdnak napdrija, '
ahogy Schaprode térité templomdnak
hatalmas, nyers k6tombokbsl emelt fala,

az dsi, lovagi schaprodei templom apszisa; -

ahogy Szent Jiirgen magdnyos lovagszobra

Wiek tengerszéltdl rombolt, fiivel-bozéttal kivert

oromzatu templomdban —: igen, mind egy-csendbe-tdrten,
magunknak is — a vilignek is: megsemmisiilten

»vannak” egy ldthatdr-nélkiili, holthulldmok-mosta
tengerszélen —— — — — — — — — — — — — — —

De nem némdk mdr — hogy a hajnal él —a pa’rtz kunyhdk,:
a ladikok, a csénakok és hirtelen hatalmasra né meg

‘a fehér északi nddas, sirdlyok csapnak fel a szikldk feldl,

éles tvben ropiilnek a barkdk hulladék-zsékmdnya utdn,

magasan folottiik rétisas kering — — — — — — — — —
" a parti solydkon épiilé uj haldszhajok paldnkjain

most kezdik meg munkdjukat a hajédcsok
épit az északi hajnal, egy mdsnapot: mintha vildgot!

- Edith Dettmann naiv festménye,

valami nagy régiséget rejt,

ahogy képén a hdzakat egymdshoz falazza szinte,
mert nemzedékrél-nemzedékre éltek igy a riigeni partokon,
egyformdn, ugyenugy, annyi ilyen hajnalon,

4t annyi — ugyanilyen hajnalokkal teli évszdzadon,
Riigen és Arkona fehér szirtfalas foka alatt,

hogy hinni remélem, békésen elhinni szeretném.:
igy volt itt és ilyennek kellett legyen rendjén

a régen-élt életek sora

s nemkiilénben ennek a sornak ez a mai hajnala!
Tudom, tudom én is, kedves-ismeretlen

Edith Dettmann eszakz riigeni ,,képiro”;

- . hogy az ,élet alom s hogy csak az emléke’
az, ami igaz, ami megmarad, ami valo! -



